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DAIKIN

EBQZ;QX\EEBSQ Instalatii de aer conditionat cu M | de instal
FUA125AVERS SISTEM TIP SPLIT anuat de instalare
CUPRINS
1. MASURI DE PROTECTIE ...ttt 1
2. INAINTE DE INSTALARE ...ttt 3
3. SELECTAREA LOCULUI DE INSTALARE .......coottiie ettt 6
4. PREGATIREA INAINTE DE INSTALARE ......ocoiieieeeeee e, 8
5. INSTALAREA UNITATH INTERIOARE ........coouiiiiiiiiieieieieieieeeieeee e 12
6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC .........ooeiiiiieeeeiieeens 13
7. INSTALAREA TUBULATURII DE GOLIRE ........cooiiiiieeiiieee e 17
8. LUCRARILE DE CABLARE ELECTRICA ..ottt 21
9. MONTAJUL CAPACULUI DE COLTUL/GRILEI ASPIRATIEI.......cccooiiiiiiins 28
10. REGLAJUL LOCAL ...ttt a et e e anna e 30
11. PROBA DE FUNCTIONARE .......coiiiiiiiiii e 33
12. SCHEMA DE CABLAUJ UNIFICAT ...ooiiiiie ettt 36

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile in alte limbi sunt traducerile instructiunilor

originale.

ACltlp cu atentie pre:caul_;ule' din acgst manual Acest aparat este umplut cu R32.*
inainte de a pune in functiune unitatea.

*Valabil numai daca acest aparat este conectat cu urmatoarele modele de unitati exterioare:
RZAG71, RZAG100, RZAG125, RZAG140, RZASG71, RZASG100, RZASG125, RZASG140.

1. MASURI DE PROTECTIE

Aveti grija sa urmati "MASURILE DE PROTECTIE".

Acest produs se livreaza cu conditia "aparate neaccesibile publicului”.
Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de instalare.

Pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara.

Acest manual clasifica atentionarile in AVERTIZARI si ATENTIE.
Aveti grija sa urmati toate masurile de precautie de mai jos: sunt toate importante pentru asigurarea sigurantei.

A AVERTIZARE .....

/I\ PRECAUTEE .......

Indica un pericol potential care, daca nu se evita, ar putea duce la deces sau ranire
grava.

Indica un pericol potential care, daca nu se evita, ar putea duce la ranire usoara sau
mai putin grava.
Poate fi de asemenea utilizat pentru a atrage atentia asupra practicilor periculoase.

* Dupa finalizarea instalatiei, testati instalatia de aer conditionat si verificati daca functioneaza in mod
corespunzator. Dati utilizatorului instructiunile adecvate privitoare la utilizarea si curatarea unitatii interioare
in conformitate cu manualul de exploatare.

Cereti utilizatorului sa pastreze acest manual impreuna cu manualul de exploatare intr-un loc accesibil
pentru consultare ulterioara.
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—/N\ AVERTIZARE

+ Solicitati efectuarea lucrarilor de instalare de catre distribuitorul local sau de catre o persoana calificata.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza pierderi de apa, electrocutare sau incendiu.

+ Efectuati lucrarile de instalare in conformitate cu acest manual de instalare.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza pierderi de apa, electrocutare sau incendiu.

+ Consultati distribuitorul local pentru modul in care trebuie sa procedati in cazul scurgerii agentului frigorific.
Cand instalatia de aer conditionat este instalata intr-o incapere mica, trebuie sa luati masurile
corespunzatoare astfel incat cantitatea de agent frigorific scurs sa nu depaseasca concentratia limita in
cazul unei scapari.

In caz contrar, aceasta poate cauza accidente datoritd epuizérii oxigenului.

* Aveti grija sa utilizati doar accesoriile si piesele specificate pentru lucrarile de instalare.

Neutilizarea pieselor specificate poate avea drept rezultat caderea instalatiei de aer conditionat, scapari de
apa, electrocutare, incendiu, etc.

* Montati instalatia de aer conditionat pe o fundatie care-i poate sustine masa.

Rezistenta insuficientd poate cauza caderea instalatiei de aer conditionat, rezultdnd accidentari.
in plus, acest lucru poate duce la vibratii ale unitati interioare, cu zgomote neplécute de vibratie.

+ La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza un accident, precum caderea instalatiei de aer conditionat.

* Aveti grija ca toate lucrarile electrice sa fie efectuate de persoane calificate in conformitate cu legislatia
aplicabila (nota 1) si cu acest manual de instalare, utilizand un circuit separat.
in plus, chiar cand cablajul este scurt, aveti grija s& utilizati un cablu care are o lungime suficienta sinu
inn&diti cu cabluri suplimentare pentru a realiza o lungime suficienta.

Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare de la retea sau instalatia electrica necorespunzatoare

pot cauza electrocutare sau a incendiu.

(nota 1) Legislatia aplicabila inseamna "Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile
internationale, nationale si locale relevante si aplicabile pentru un anumit produs sau domeniu".

+ Legati la pamant instalatia de aer conditionat.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaze sau de apa, la conductorul paratrasnetului, sau
la linia de impamantare telefonica.
Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutari sau incendiu.
* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant.
Neprocedandu-se astfel poate cauza electrocutare si incendiu.
* Deconectati sursa de alimentare inainte de a atinge componentele electrice.
Daca atingeti o piesa sub tensiune, va puteti electrocuta.

+ Verificati ca intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizadnd cablajul specificat si avand grija ca asupra conexiunilor
la borne sau cablurilor sa nu actioneze forte externe.

Conexiunea sau fixarea incompleta poate provoca supraincalzire sau incendiu.

+ Cand instalati cablajul dintre unitatile interioare si exterioare si cablajul retelei de alimentare, pozitionati
cablajul astfel incat capacul cutiei de comanda sa poata fi bine fixat.

Cand capacul cutiei de comanda nu este bine fixat, se pot produce supraincalziri ale bornelor, electrocutari
sau incendiu.

+ Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat.

Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

+ Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, controlati sa nu existe scapari de agent frigorific gaz.

Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si acesta vine in contact cu o surséa de foc,
precum incalzitorul unui ventilator, o soba sau o masina de gatit, pot rezulta gaze toxice.

* Nu atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental. Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita
degeraturii.

* Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin
precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile nationale privind gazele) si sunt executate
numai de persoane autorizate.

* Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se adaposteasca in unitate.
Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni, fum sau incendiu.

* Aparatul se va depozita astfel incat sa se previna defectiunile mecanice, intr-o incapere bine ventilata, fara
surse de aprindere cu functionare permanenta (de exemplu: flacara deschisa, un aparat electrocasnic cu
gaz sau un incalzitor electric in functiune), iar dimensiunea incaperii trebuie sa fie cea specificata in
capitolul "SELECTAREA LOCULUI DE INSTALARE" la pagina 6 (numai pentru agentul frigorific R32).
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—/N\ PRECAUTIE

* Instalati tubulatura de golire in conformitate cu acest manual de instalare pentru a asigura un drenaj bun
si izolati tubulatura pentru a preveni condensarea.

Tubulatura de golire necorespunzatoare poate cauza scapari de apa si udarea mobilierului.

* Instalati instalatia de aer conditionat, cablajul de alimentare, cablajul telecomenzii si cablajul de transmisie la
cel putin 1 metru de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea sau zgomotele.
(in functie de undele radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficientd pentru eliminarea zgomotului.)

* Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de becurile fluorescente.

Daca este instalat un ansamblu de telecomanda fara fir, distanta de transmisie poate fi mai scurta intr-o

incapere in care este instalat un bec fluorescent de tip iluminare electronica (tip invertor sau cu pornire rapid).

* Nivelul intensitatii sonore este mai mic de 70 dB (A).

* Nu instalati instalatia de aer conditionat in locuri precum urméatoarele:

1. Unde exista o ceata de ulei, ulei pulverizat sau vapori, de exemplu in bucatarie.

Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzand caderea lor sau scurgeri de apa.
2. In locurile in care se produc gaze corosive, precum acidul sulfuros.
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza scapari de agent frigorific.

3. Unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.

Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda, cauzand defectarea echipamentului.

4. Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista fibre de carbon sau praf inflamabil in suspensie
in aer sau acolo unde se manipuleaza substante volatile inflamabile, precum diluant sau benzina.
Daca sunt scapari de gaze, care raman in jurul instalatiei de aer conditionat, acestea se pot aprinde.

* Instalatia de aer conditionat nu este destinata utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.

2. INAINTE DE INSTALARE

Cand dezambalati unitatea interioara sau cand deplasati unitatea dupa dezambalare, tineti-o

de console (4 locuri) si nu aplicati forte pe alte piese (mai ales pe tubulatura agentului frigorific,

tubulatura de golire si alte componente din material plastic).

Verificati daca agentul frigorific este utilizat conform specificatiilor unitatii exterioare.

(Daca este incarcat un agent frigorific eronat, unitatea nu va functiona corespunzator.)

+ Tnainte de a incepe lucrarea, verificati daca agentul frigorific corespunde specificatiilor unitatii exterioare.
(Instalatia de aer conditionat nu va functiona corespunzator daca se utilizeaza un agent frigorific eronat.)

* Pentru instalarea unitatii exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

* Nu va debarasati de accesorii pana nu finalizati lucrarile de instalare.

* Dupa ce unitatea interioara a fost transportata in incapere, pentru a evita deteriorarea acesteia,
luati masuri pentru a o proteja cu materiale de ambalare.

(1) Stabiliti ruta pentru transportul unitatii in incapere.

(2) Nu despachetati unitatea pana nu a ajuns la locul de instalare.
Acolo unde nu se poate evita dezambalarea, folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare
impreuna cu o franghie la ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgérierea unitatii interioare.

* Puneti clientul sa exploateze efectiv unitatea interioara, cu consultarea manualului de exploatare.
Instruiti clientul cum s& exploateze unitatea (in special curatarea filtrelor de aer, procedeele de exploatare
si reglarea temperaturii).

* Pentru selectarea locului de instalare, utilizati sablonul pentru instalare din hartie (utilizat impreuna cu cutia
de ambalare) ca referinta.

* Nu folosii instalatia de aer conditionat in atmosfera salina precum zonele de litoral, vehicule, nave sau in
zone cu fluctuatii frecvente de tensiune precum fabricile.

+ Eliminati electricitatea statica de pe corp la deschiderea capacului cutiei de comanda si la instalarea cablajului.
Piesele electrice se pot deteriora.
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2-1 ACCESORII
Verificati daca urmatoarele accesorii sunt livrate cu unitatea interioara.

Denumire (1) Furtun de golire | (2) Colier de metal (3) Saiba consolei (4) Colier (5) Brida saiba
Cantitatea 1 buc. 1 buc. 8 buc. 10 buc. 4 foi
»
Forma ’ %
— {
Denumire Material de izolare a racordurilor Material de etangsare (10) Cot .(11) $ablop pehntll'u
instalare din hartie
Cantitatea 2 buc. 1 buc. ®): 1 foa!e 1 buc. 1 foaie
(9): 3 foi
(6) Pentru tubulatura | (7) Pentru tubulatura (8) Mare = Se foloseste impreuna
de gaz de lichid cu ambalajul
Forma @
S —— (9) Mic S @
=
. (12) Material de (13) Tubulatura in . .
Denumire blocare forms de L (14) Surub (15) Material netesut (Diverse)
Cantitatea 1 buc. 1 buc. 5 buc. 1 foaie * Manual de
exploatare
* Manual de
. instalare
Forma * Declaratie de
conformitate

2-2 ACCESORII OPTIONALE

* Pentru aceasta unitate interioara, telecomanda este ceruta separat.
(Retineti ca telecomanda nu este ceruta pentru unitati secundare cu functionare simultana.)

+ Exista 2 tipuri de telecomenzi; tip cu cablu si tip fara cablu.
Instalati telecomanda la locul consimtit de client.
Consultati catalogul pentru modelul aplicabil.
(Consultati manualul de instalare anexat telecomenzii pentru modul de instalare.)
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EFECTUATI LUCRAREA ACORDAND ATENTIE URMATOARELOR ELEMENTE IAR DUPA
TERMINAREA LUCRARII VERIFICATI-LE PE ACESTEA DIN NOU.

1. Elementele care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarilor de instalare

Elemente care trebuie verificate In caz de defect Coloana
de control

Este instalatia de aer conditionat fixata rigid? Cadere / vibratie / zgomot
Este finalizata instalarea instalatiei de aer conditionat? | Nu functioneaza / ardere
Ati efectuat proba de etanseitate la presiunea de
testare specificatd Tn manualul de instalare a unitatii | Nu raceste / Nu incalzeste
exterioare?
Este finalizata izolarea tubulaturii de agent frigorific . s <
si a tubulaturii de golire? Scapari de apa
Golirea decurge lin? Scapari de apa
Este tensiunea retelei de alimentare identica cu cea
specificata pe eticheta fabricantului de pe instalatia Nu functioneaza / ardere
de aer conditionat?
Sunteti sigur ca nu exista cablaj sau tubulatura : .
eronata si nici cablaj slabit? Nu functioneaza / ardere
Este finalizata legarea la pamant? Pericol in caz de scurgeri
Sunt dimensiunile cablajului electric in conformitate . -

P Nu functioneaza / ardere
cu specificatia? ’
Este blocata sau astupata vreuna din orificiile de
evacuare/admisie a aerului din/in instalatia de aer
conditionat? < .
(Poate duce la scaderea capacitatii datorita reducerii Nu réceste / Nu Tncalzeste
turatiei ventilatorului sau functionarii defectuoase
a echipamentului.)
Ati notat lungimea tubulaturii agentului frigorific Cantitatea de agent frigorific incarcat
si cantitatea de agent frigorific incarcat? nu este clara

Aveti grija sa reverificati elementele din "MASURI DE PROTECTIE".
2. Elemente care trebuie verificate la livrare
. o Coloana

Elemente care trebuie verificate de control

Ati efectuat reglajul local? (daca este necesar)

Sunt fixate capacul cutiei de comanda, filtrul de aer si grila aspiratiei?

Se sufla aer rece in timpul operatiunii de racire si aer cald in timpul operatiunii de incalzire?

Ati explicat clientului cum sa exploateze instalatia de aer conditionat prezentandu-i manualul
de exploatare?

Ati explicat clientului operatiunile de racire, incalzire, uscare programata si automata
(racire/incalzire) descrise in manualul de exploatare?

Daca setati turatia ventilatorului cu termostatul decuplat, ati explicat clientului turatia
ventilatorului?

Ati dat clientului manualul de exploatare si manualul de instalare?

Elemente importante la explicarea exploatarii

in plus fata de utilizarea general3, intrucat la elementele din manualul de exploatare marcat cu

/\ AVERTIZARE si A\ ATENTIE exista probabilitatea producerii accidentari si pagube materiale,
acestea nu numai ca trebuie explicate clientului, dar acesta trebuie sa le si citeasca.

Trebuie explicate de asemenea clientului articolele "NU CONSTITUIE DEFECTIUNI ALE
INSTALATIEI DE AER CONDITIONAT", pe care acesta trebuie sa le citeasca cu atentie.
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3. SELECTAREA LOCULUI DE INSTALARE

Tineti unitatea interioara de console in 4 locuri cand o dezambalati sau dupa dezambalare, si nu
aplicati forte pe tubulatura (a agentului frigorific si de golire) si pe piesele din material plastic.
(1) Alegeti un loc de instalare care indeplineste urmatoarele conditiile si este aprobat de client.
* Unde aerul rece si cald se raspandeste uniform in camera.
* Unde nu exista obstacole la trecerea aerului.
» Unde poate fi asigurata evacuarea.
* Unde suprafata tavanului nu este inclinata.
* Unde exista rezistenta suficienta pentru a sustine masa unitatii interioare (daca rezistenta este insuficienta,
unitatea interioara poate vibra si poate veni in contact cu tavanul, generand un zgomot neplacut de vibratie).
* Unde poate fi asigurat un spatiu suficient pentru instalare si service. (Consultati Fig. 1 si Fig. 2)
* Unde poate fi asigurata lungimea admisibila a tubulaturii dintre unitatile interioara si exterioara.
(Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.)
* Unde nu exista riscul de scurgere de gaz inflamabil.
Pentru a determina suprafata minima a podelei (numai pentru agentul frigorific R32). Utilizati graficul sau
tabelul pentru a determina suprafata minima a podelei. Consultati figura 1 din interiorul capacului frontal.
m Incarcatura totald de agent frigorific Tn sistem
Amin Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

[Spatiu necesar pentru instalare [mm]]

7 f

Cand evacuarea aerului este Inchisa

[
2 = u
S i
Evacuare ﬁ & g 2500 sau mai mult fata de nivelul solului
1500 sau S 5 (NOTA2) ; P
mai mult Admisie S & 30 sau mai mult ‘Pentru instalare la malpme‘
/ / / *
Obstacole
Nivelul
solului /
Fig. 1

«Este necesar un spatiu suficient de service pentru a scoate capacul de colt. (NOTA 2)

(NOTA1) TN Ventilator evacuare
. - lluminare : P Rr——
p Unitate interioara r N Unitate interioarg
Ve - - < / — =)
74 S —— (1 )
Evacuare

1500 sau
mai mult

1500 sau mai mult|

2000 sau mai mult

Distanta intre unitatile interioare: 4000 sau mai mult

Fig. 2

—/N\ PRECAUTIE

+ Instalati unitatile interioare si exterioare, cablajul de alimentare, cablajul telecomenzii si cablajul de
transmisie la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea
sau zgomotele.

(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate s& nu fie suficientd pentru eliminarea zgomotului.)

* Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de becurile fluorescente.

Daca este instalat un ansamblu de telecomanda fara fir, distanta de transmisie poate fi mai scurta intr-o
incapere in care este instalat un bec fluorescent de tip iluminare electronica (tip invertor sau cu pornire
rapid). (NOTA 1)
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NOTA

1. Restrictia se aplica la tipul de iluminare aparenta dar nu si la tipul incastrat.

2. Cand evacuarea aerului este inchisa, spatiul prezentat cu "«" trebuie sa aiba 30 mm sau mai mult.

3. Pentru setarea directiei fluxului de aer al paletei orizontale, consultati manualul de exploatare anexat

unitatii interioare si telecomenzii.

(2) Inaltimea tavanului
* Aceasta unitate interioara poate fi atarnata de tavan cu inaltimea de pana la 3,5 m (modelele 100-125:
pana la 4,0 m).
* Totusi, daca inaltimea tavanului depaseste 2,7 m (modelele 100-125: 3,2 m), trebuie setata la fata
locului de la telecomanda. Consultati sectiunea "10. REGLAJUL LOCAL".

(3) Directia de suflare a aerului
Selectati modelul de suflare a aerului in functie de locul de instalare.
in cazul suflarii pe 2 cai si pe 3 cai, setarea trebuie efectuata la fata locului de la telecomanda.
Pentru detalii, consultati "10. REGLAJUL LOCAL".
(Precautie) intrucat existd o anumita restrictie pe partea racordului tubulaturii, aveti grija sa selectati
modelul de suflare a aerului din Fig. 3.

Numele orificiilor de evacuare a aerului sunt prezentate in inscriptie de numarul semnelor "[_" de pe
partea inferioara a orificiului de evacuare a aerului. (Consultati Fig. 4)

(4) Pentru instalare folositi suruburi de sustinere.
Verificati daca locul de instalare poate sustine masa unitatii si, daca este necesar, suspendati unitatea
interioara cu suruburi dupa ce locul este intarit cu grinzi, etc.
(Consultati sablonul pentru instalare (11) pentru panta de montare.)

(Model de evacuare) (Vederi dinspre tavan)

Evacuare cu 4 c3i Evacuare cu 3 c3i e ndicatia "} - —" arata
directia evacuarii tubulaturii

agentului frigorific.
& <
: tubulatura de evacuare spre
@ i spate (Evacuare dreapta)
- &

- tubulatura de evacuare

’44L <S4
g = f = < spre dreapta (tubulatura
Evacuare cu 2 cai (este necesara evacuarea cu 2 cai trebuie curbata)

a setului materialului de blocare optional)

Pentru tubulatura de
evacuare orientata in
sus, se poate alege

09
vy
v

orice model.
Fig. 3
o oo - . Indicatie pe
® : aceasta indicatie arata directia evacuarii aerului. unitatea interioara

Pentru referinta numarului evacuarii aerului la indicatia
de pe unitatea interioara.

evacuarii

Numele evacuérii aerului | Indicatie pe unitatea interioara aerului
Evacuarea aerului 0

Evacuarea aerului [2] U

Evacuarea aerului (3] HRN

Evacuarea aerului [4] RN

Unitate interioara

Fig. 4
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4. PREGATIREA INAINTE DE INSTALARE

(1) Verificati locurile suruburilor de sustinere a unitatii interioare, orificiilor de iesire a tubulaturii,
orificiului de iesire a tubulaturii de golire si orificiului de intrare a cablajului electric. (Desenul

prezinta vederea dinspre tavan.) (Consultati Fig. 5 si Fig. 6)

950
835 (Inaltimea bolfului de suspendare)

(unitate [mm])

@ 00 Q@ﬁ

[]

CII]

Tubulatura de gaz
Tubulatura de lichid

950

¥y

T
il 1

(\éé

i

I

835 (indltimea bolfului de suspendare)

@?@ 0000 @4

Fig. 5

lesire racord de evacuare
(VP20)

(unitate [mm])

Locurile tubulaturii de gaz cu
orientare in sus si racordul evacuarii

Locurile tubulaturii de gaz cu orientare
spre inapoi si racordul evacuarii

Locurile tubulaturii de gaz cu orientare
spre dreapta si racordul evacudrii

< 3 5
& - Sk
105 14
132 198
140
N~
3 R85 Lo S

Fig. 6
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(2) Executati orificii pentru suruburile de sustinere, iesirea tubulaturii, iesirea tubulaturii de golire si

intrarea cablajului electric.
+ Utilizati sablonul pentru instalare din hartie (11) care prezinta locurile orificiilor de mai sus.

+ Determinati locurile suruburilor de sustinere, iesirii tubulaturii, iesirii tubulaturii de golire si intrarii
cablajului electric. Si executati orificiul.

I 1]

Placa tavanului

]
\ Bolt de fundatie

Piulita lunga sau sistem
de prindere cu filet

C
\ Bolt de suspendare

Suprafata tavanului

|

50~100 mm

Fig. 7

* Pentru prezentarea generald a pozitionarii, consultati "13. PREZENTAREA GENERALA A POZITIONARII".

NOTA
Piesele prezentate mai sus sunt toate procurate la fata locului. (Consultati Fig. 7)

+ Utilizati suruburi M8 sau M10 pentru sustinerea unitatii interioare.
Utilizati buloane de ancorare pentru suruburile existente si insertii incastrate si suruburi de fundatie
pentru suruburile noi si fixati ferm unitatea de cladire astfel incat aceasta sa poata sustine masa unitatii.

In plus, potriviti dinainte distanta fata de tavan.

(3) Scoateti piesele de unitatea interioara.

Scoateti grila aspiratiei. (Consultati Fig. 8)
* Glisati cele doua butoane de fixare a grilei aspiratiei spre interior (asa cum este prezentat sageata)
ridicadnd in sus. In acelasi timp, o alta persoana trebuie sa ridice banda lipitéd pe centrul orificiului de

evacuare a aerului.
+ Cand grila aspiratiei se deschide la aproximativ 45°, grila poate fi scoasa de pe unitate.

Scoateti cele 4 capace de colt.

Consola

Fig. 9

+ Cand transportati unitatea interioara, tineti-o de consolele metalice. (Consultati Fig. 9)
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Cum se blocheaza evacuarea aerului pentru suflare de aer pe 2 cai sau pe 3 cai

* Pentru suflarea de aer pe 2 cai, in plus fatd de materialul de blocare anexat, este necesar setul de
materiale de blocare optional pentru suflarea pe 2 cai.
Materialul de blocare anexat si materialul de blocare optional pentru suflarea pe 2 cai pot fi utilizate
impreuna pentru orice evacuare a aerului.

* Pentru suflarea de aer pe 2 cai, acordati atentie inclinarii unitatii interioare la instalare. Pentru detalii, urmati
instructiunile mentionate la "5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE".

(1) indepartati paleta orizontala a orificiului de evacuare a aerului care va fi blocat. (Consultati Fig. 10
si Fig. 11)
1. Fara a aplica forte pe lagare, ridicati paleta orizontala cu ambele méaini si scoateti-o din lagar pe partea
motorului nemontat.

2. Dupa intoarcerea inapoi a paletei orizontale, scoateti gheara lagarului de pe partea motorului.
Apoi, ridicati paleta orizontala si scoateti-o.

Curbati paleta orizontala
si scoateti-o.

- - Piesele
1. 2. Q ghearei

Lagar |
\

| r
\
| Rotiti paleta
orizontala spre —

| [ Tnapoi. Scoateti

\
| Ridicati gheara pa_leta . ‘
de pe partea orizontala.
Curbati paleta s . lagarulu, [
|
|

orizontala si trageti-o

* Cand paleta orizontala
I e
iese cu dificultate,
impingeti usor, in jos,
paleta orizontala in

directia acestei sageti.
| Paleta orizontals va iesi

mai usor.

(2) Fixati materialul de blocare pe orificiul de evacuare a aerului. (Consultati Fig. 12 si Fig. 13)
1. Introduceti partea proeminenta (2 locuri) a materialului de blocare in spatiul dintre panoul decorativ
superior si izolatie.

Fig. 11

2. Introduceti piesa indoita (2 locuri) la ambele capetele ale materialului de blocare in spatiul dintre panoul
decorativ inferior si tava de golire pana auziti un clic.
Cand faceti acest lucru, ridicati usor capatul panoului decorativ inferior si introduceti materialul de blocare.
Daca este dificil de introdus, slabiti mai intai suruburile de pe ambele parti ale panoul decorativ inferior si
apoi introduceti-I.
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3. Introduceti piesa indoita (2 locuri) din interiorul materialului de blocare in spatiul dintre panoul decorativ
inferior si tava de golire pana auziti un clic, apoi fixati materialul de blocare.

4. Controlati ca sectiunea din tabla a materialului de blocare sa nu iasa in afara de la capatul panoului
decorativ inferior.

Fixati bine materialul de blocare si unitatea interioara, ca sa nu raméana spatiu.
Daca ramane spatiu, poate duce la condensare si pierderea aerului.

Tava de evacuare

1.
Material
de blocare

| Introduceti
Parte ~
proeminenta

Panou decorativ
superior

(2 lmgemio 1\ (s Panoudecorav
- | Ridicati putin : inferior

aceasta parte Partea (_:urbayé
(La fel si in cealalta parte.) (\ a materialului

de blocare
Panou
decorativ -~

inferior Introducef

Tava de
Wevacuare
—

~
~

Material de bIocah/

lrg;?edaugﬁ}'lbaté Introducetj astfel incat
partea curbatd. portiunea placii metalice Distanta ntre panoul
(Pana cand s4 nu iasé in afara de

decorativ inferior si

a}uziti eé se \ la capatul panoului tava de evacuare
fixeaza.) decorativ inferior.

Fig.13
* Daca materialul de blocare este dificil de introdus, slabiti suruburile din stdnga sau dreapta panoului

decorativ inferior si introduceti-l. Aveti grija sa strangeti suruburile slabite din nou dupa fixarea materialului
de blocare. (Consultati Fig. 14)

Panou decorativ inferior Panou decorativ inferior

Panou decorativ inferior

< Locul surubului tubulaturii > < Locul surubului, diferit de partea tubulaturii >

Fig.14
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5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

((Piesele optionale pot fi fixate usor inainte de instalarea unitatii interioare. Consultati de asemenea

manualul de instalate anexat pieselor optionale.))

Pentru instalare utilizati piese pentru instalare anexate si piesele specificate.

(1) Montati piulitele si saibele superioare si inferioare pentru consola (3) pe cele 4 suruburi de sustinere.
(Consultati Fig. 15)
Daca se utilizeaza clemele tip saiba anexate (5), se poate preveni caderea saibei consolei (3).
(Consultati Fig. 16)

(2) Instalarea unitatii interioare. (Consultati Fig. 17)

* Introduceti consolele pe partea orificiului de evacuare a aerului si atarnati-le provizoriu.
* Introduceti in consola cele 2 suruburi de sustinere ramase si fixati saibele de jos ale consolei (3)
si piulitele.

(3) Controlati orizontalitatea unitatii din 2 directii (orificiul de evacuare a aerului [1] si |2]).
(Consultati Fig. 18)

Piulita (procurare Bolt de suspendare

la fata locului) Clem tip saiba (5) Piulitél_ 3
(accesoriu) superioara
Introducet]
Saiba pentru consola (3) ’
f = (accesoriu)
Strangeti Piulita (procurare la fata locului)
Pentru a fixa consola Metoda de fixare a saibei

Fig.15 Fig.16

Partea tubulaturii

Asigurati echilibrul
Fig.17 Fig.18

* Instalati unitatea interioara orizontalizata
Daca unitatea este inclinata si partea tubulaturii de golire ajunge mai sus, acest lucru poate cauza
defectarea fluxostatului, avand drept rezultat scapari de apa.
Totusi, pentru suflarea de aer pe 2 cai, instalati unitatea cu 1° inclinare in jos spre tubulatura de golire.
+ Fixati piulitele pe partea de sus si de jos a consolei
Daca nu exista piulita superioara iar piulita inferioara este stransa exagerat, placa suspendata si placa
superioara se vor deforma cauzand un sunet anormal.
* Nu introduceti alte materiale decét cele specificate in spatiul dintre consola si saiba consolei (3).
Daca saibele nu sunt fixate corespunzator, suruburile de sustinere se pot desprinde de consola.

—/\ AVERTIZARE

* Unitatea interioara trebuie instalata rigid intr-un loc care ii poate sustine masa.
Daca rezistenta este insuficienta, unitatea poate cadea, cauzand accidentari.
« Utilizati numai accesorii, echipament optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de DAIKIN.
* Instalarea se va efectua de catre un instalator, iar alegerea materialelor si instalarea se vor face in
conformitate cu legislatia in vigoare. In Europa se va aplica standardul in vigoare EN378.
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Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32

* NU perforati si nu aruncati in foc.

* NU folositi mijloace de accelerare a procesului de dezghetare sau pentru curatare, altele decéat cele
recomandate de fabricant.

* Retineti ca agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC

* Pentru tubulatura de agent frigorific a unitatii exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii
exterioare.

* |zolati stréns tubulatura de agent frigorific atat de gaz cét si de lichid. Daca nu este izolata, poate cauza scapari
de apa. Pentru tubulatura de gaz, utilizati un material de izolare care rezista la temperaturi de cel putin 120°C.
Pentru conditii de umiditate ridicata, ranforsati materialul de izolare pentru tubulatura de agent frigorific. Daca
nu este ranforsat, suprafata materialului de izolare poate transpira.

+ Tnainte de instalare, verificati daca agentul frigorific este utilizat conform specificatiilor unitatii exterioare.
(Daca agentul frigorific nu este cel corespunzator, functionarea normala nu va fi posibila.)

* Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

* Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

—/N\ PRECAUTIE
Acest aparat de aer conditionat este un model destinat agentului frigorific R410A sau R32. Aveti grija sa
indepliniti cerintele de mai jos si efectuati lucrarile de instalare.

+ Utilizati dispozitive de taiat tevi si scule de mandrinat speciale, conform agentului frigorific utilizat.

+ Cand efectuati o racordare mandrinata, aplicati pe suprafata mandrinata numai eter sau ester.

+ Ultilizati numai piulitele olandeze anexate la instalatia de aer conditionat. Utilizarea altor piulite olandeze
poate cauza scapari de agent frigorific.

+ Pentru a preveni contaminarea sau patrunderea umezelii in tubulatura, astupati sau infasurati cu banda
tubulatura.

Nu lasati nici o alta substanta, precum aerul, in afara agentului frigorific specificat in circuitul de racire.
Daca in timpul lucrului au loc scapari de agent frigorific, aerisiti incaperea.

NU reutilizati racordurile care au fost deja utilizate.
Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

Tubulatura agentului frigorific poate fi racordata din 3 directii.

« In cazul tubulaturii indreptate in sus, scoateti capacul de trecere a tubulaturii, taiati orificii pentru trecerea
tubulaturii cu o unealta pentru taiere cum ar fi foarfeca.
Dupa trecerea tubulaturii prin capac, fixati capacul pe unitatea interioara. (Consultati Fig. 19)

Cablaj electric Capac de trecere a tubulaturii

Fig.19

* Agentul frigorific este incarcat in prealabil in unitatea exterioara.
+ Utilizati piulita olandeza anexata instalatiei de aer conditionat.
+ Cand efectuati o racordare mandrinata, aplicati pe suprafata mandrinatd numai eter sau ester.
(Consultati Fig. 20)
Apoi, Tnsurubati cu méana piulita olandeza de 3 sau 4 ori si strangeti-o.
Aplicati pe suprafata mandrinata
numai ulei eteric sau esteric.

P
—

Fig. 20
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—/N\ PRECAUTIE

Nu lasati uleiul sa adere pe partea de fixare cu surub a pieselor din material plastic.
Daca adera ulei, acesta poate slabi rezistenta piesei ingurubate.

+ Cand racordati tubulatura la instalatia de aer conditionat, aveti grija sa utiliza o cheie fixa si o cheie

dinamometrica asa cum este prezentat in Fig. 21.
Pentru dimensiunea piesei mandrinate si cuplul de strangere, consultati Tabelul 1.

Cheie dinamometrica

Cheie fixa

Racord de unificare

((Exemplu de consecinta neplacuta))
Cand sunt utilizate alte unelte decét cheile fixe, muchia filetului piulitei olandeze se va deteriora, cauzénd
pierderi de gaz din cauza strangerii defectuoase.
Tabel 1
Dimensiunea R Dimensiunea evazarii A .
, Cuplu de strangere (N-m) Forma evazarii
tubulaturii (mm) (mm)
06,4 15,7 1,5 8,9 +0,2 &
o+I
(0] 9,5 36,3 +3,6 13,0 £0,2 Lvr.) R0.4-0.8
12,7 54,9 +5,4 16,4 £0,2 ?{
= <
¢ 15,9 68,6 +6,8 19,5 0,2
—/N\ PRECAUTIE

Nu strangeti piulitele olandeze prea tare.

Daca o piulita olandeza se fisureaza, agentul frigorific se poate scurge.

Izolarea tubulaturii de legatura trebuie efectuata pana la racordul din interiorul carcasei.

Daca tubulatura este expusa la atmosfera, poate cauza condensare, arsuri datorita atingerii tubulaturii,

electrocutare sau incendiu datorita contactului dintre cablaj si tubulatura.
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+ Dupa proba de etanseitate, izolati racordurile tubulaturilor de gaz si de lichid cu materialul de izolare
a racordurilor anexat (6) si (7) pentru preveni dezvelirea tubulaturii. (Consultati Fig. 22)
Apoi, strangeti ambele capete ale materialului de izolare cu colierul (4).

Metoda de izolare a tubulaturii

pe partea lichidului Material de Ln;ée%:rna; ;T;aterialul
Material de izolare izolare a tubulaturii |- .
Tubulatura a racordurilor (7) ~ (pe partea unitatii) g;)nrzprraecg?étslte
de lichid (accesoriu) Nu lssati piulitei olandeze
_ _ Racord spatii
Orientat cu piulita pat
imbinarea olandeza
in sus
Material de izolare ——ii° o
a tubulaturili
procurare la <
#ata locului) Clema (4)
(accesoriu)
Tubulatura :
de gaz Nu expunetl Strangeti portiunea Material de
9 tubulatura, pentru | |9y care se suprapun etansare
a evita condensul || materialul de izolare (Mic) (9)
a tubulaturii si materialul | (accesoriu)
de izolare a racordului (7).
Metoda de izolare a tubulaturii pe partea gazului infasurati materialul

de etansare
dinspre unitate
spre racordul
piulitei olandeze

Material de izolare Material de izolare
aracordurilor (6)  a tubulaturii
(accesoriu) (pe partea unitatii)
Racord NU I5sati
Orientatj | cu piulita u lasall
imbinarea| olandeza

in sus

Material de === =

izolare a tubulaturii

(procurare la Clema (4)

fata locului (accesoriu)
Nu expuneti Strangeti portiunea Material de
tubulatura, pentru| /i care se suprapun etansare
a evita condensul | |materialul de izolarea | (Mic) (9)

tubulaturii si materialul de| (accesoriu)
izolare a racordului (6).

Fig. 22

« Infasurati materialul de etansare (mic) (9) in jurul materialului de izolare a imbinarii (6) (7).

* Aveti grija sa aduceti sus cusatura imbinarii materialului de izolare (6) si (7).

+ Cand instalati tubulatura indreptata in sus si spre dreapta, utilizati tubulatura in forma de L anexata,
si izolati cele 2 locuri de racord. (Consultati Fig. 23, 24)
Tn plus, curbati tubulatura de legatura de pe partea de lichid cu un dispozitiv de indoit cu raza este 40 mm
sau mai mica.
Daca tubulatura in forma de L anexata nu este utilizata sau tubulatura este curbata cu un dispozitiv
de indoit cu raza mai mare de 40 mm, ea poate interfera cu alte tubulaturi sau furtunul de golire.
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Pentru tubulatura orientata in sus si spre dreapta
Metoda de izolare a tubulaturii in forma de L

Material de izolare a tubulaturii
(procurare la fata locului)

Pentru a preveni condensarea,
nu lasati tubulatura expusa

Material de izolare~. | 1N aer liber.
: - a racordurilor (6)
Izolati tubulatura ca in (accesoriu) Racord cu

Fig. 22 folosind materialul piulita olandeza
de izolare a racordului

atasat (6).

Tubulatura in
forma de L (13)

Clema (4)
(accesoriu)

Fig. 23

(de exemplu, izolatj tubulatura in acelasi fel | | Strangeti portiunea in care se suprapun
pentru tubulatura orientata in| | materialul de izolare a tubulaturii si materialul
sus sau spre dreapta.) de izolare a racordului (6).
Fig. 24
(Pentru a preveni patrunderea animalelor mici si insectelor in unitatea interioara, aveti grija sa strangeti
fix capacul de trecere a tubulaturii pe carcasa si sa astupati spatiul dintre tubulatura si orificiu cu chit si
material de izolare (procurare la fata locului).)

NOTA

1. Cand efectuati proba de etanseitate a tubulaturii de agent frigorific si a unitatii interioare dupa finalizarea
instalarii unitatii interioare, consultati manualul de instalare al unitatii exterioare racordate pentru
presiunea de testare.
Consultati de asemenea manualul de instalare al unitatii exterioare sau documentatia tehnica pentru
tubulatura de agent frigorific.

2. In cazul insuficientei agentului frigorific datoritd omiterii incarcarii de agent frigorific suplimentar etc.,
vor rezulta defectiuni precum racire sau incalzire necorespunzatoare.
Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare sau documentatia tehnica pentru tubulatura
de agent frigorific.
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7. INSTALAREA TUBULATURII DE GOLIRE

(1) Instalati tubulatura de golire.
Instalati tubulatura de golire astfel incat sa se poata asigura drenajul.
* Tubulatura de golire poate fi racordata din 3 directii. (Consultati Fig. 25, 26 si 27)

Material de izolare (Mare) (8)
(accesoriu)

Cot (10)
(accesoriu)

Colier metalic (2)
(accesoriu)

Fig. 25
(Tubulatura

orientata in sus) Partea mai scurta

Colier metalic (2)
(accesoriu)

Cot (10)

accesoriu . .
( ) Partea mai lunga

Fig. 26 _ _
(Tubulatura orientata Material _de izolare (Mare) (8)
spre inapoi) (accesoriu)

Colier metalic (2)
(accesoriu)

Furtun de evacuare (1)
(accesoriu)

Material de izolare (Mare) (8)
(accesoriu)

Fig. 27
(Tubulatura orientata spre dreapta)

+ Selectati diametrul tubulaturii egal cu sau mai mare (cu exceptia conductei ascendente) decét cel al
tubulaturii de legatura (tubulatura din policlorura de vinil, diametru nominal 20 mm, diametru exterior
26 mm).
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* Instalati tubulatura de golire cat mai scurta posibil, cu panta descendenta de 1/100 sau mai mare pentru

a evita stagnarea aerului. (Consultati Fig. 28)
(Poate cauza sunete anormale precum un zgomot de tip galgait.)

Panta de 1/100 sau mai mult

Fig. 28

Daca golirea stagneaza in tubulatura de golire, tubulatura poate fi infundata.
* Instalati suporturile la distante de 1 pana la 1,5 m, astfel incat tubulatura sa nu se incovoaie.

(Consultati Fig. 29)

Tubulatura Furtun de evacuare (1)
de evacuare (pentru racordare la VP20)

(procurare la (accesoriu)
fata locului) Y Placa tavanului

Distanta 1~1,5m

Suport
Ve Tubulatura
de evacuare
Conducta
ascendenta

Conducta ascendenta

600 mm

AN

Y Cot (10) (accesoriu)
[ |
\ — Colier metalic (2) —

(accesoriu)

O OK X Nu se accepta

Fig. 29
(Precautje la tubulatura de evacuare orientata in sus)

N

Cot (10)
(accesoriu)

Aveti grija sa utilizati furtunul de golire anexat (1) (pentru tubulatura spre dreapta), cotul (10)
(pentru tubulatura in sus si inapoi) si colierul de metal (2).

Daca se utilizeaza un furtun de golire sau un cot sau un colier vechi, acest lucru poate cauza
scapari de apa.
* |zolati tubulatura care trece spre interior.

—/N\ PRECAUTIE

+ Pentru a evita aplicarea unei forte excesive pe furtunul de golire (1) anexat, nu-I curbati si nu-I rasuciti.

(Acest lucru poate cauza scapari de apa.)
* Nu racordati tubulatura de golire direct la canalizare care degaja miros de amoniac.
Amoniacul din canalizare poate ajunge in unitatea interioara prin tubulatura de golire, corodand

schimbatorul de caldura.

< Mésuri de precautie de luat la instalarea tubulaturii de golire orientate in sus >
* Inaltimea maxima a conductei montante pentru golire este de 600 mm.
* Instalati vertical conducta montanta a golirii. (Consultati Fig. 29)
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Daca conducta montanta a golirii este instalata inclinata, fluxostatul se poate defecta, cauzand
scapari de apa.
* Aveti grija sa utilizati furtunul de golire (1), cotul (10) si materialul de etansare (mare) (8) anexate unitatii
interioare ca accesorii.
1. Pentru a preveni deteriorarea cotului de catre colierul de metal (2) al tubulaturii indreptate in sus
si Tnapoi, infasurati de 2-3 ori banda de vinil in jurul cotului astfel incat sa acopere mai mult decéat
latimea colierului de metal (2) Iasand 10-15 mm din varful cotului (10) fara infasurare asa cum este
prezentat in Fig. 30.

Pentru tubulatura orientata in sus: partea mai scurta
Pentru tubulatura orientata spre inapoi: partea mai lunga

10~15 mm
Cot (10)
(accesoriu)

Banda de vinil

Infasurati la o latime (aprox. 20 mm) mai
Fig. 30 mare decat cea a colierului metalic (2).

2. Introduceti furtunul de golire (1) si cotul (10) la baza stutului de golire. Strangeti colierul de metal (2)
cu intervalul acoperit de banda al capatului introdus al furtunului cu un cuplu de 1,35+0,15 N-m
(135+£15 N-cm). (Consultati Fig. 25, 26, 27 si 31)

Unitate interioara
(Racord de evacuare)
Furtun de Parte infasurata
evacuare (1)  1nbanda A Introduceti fara a l4sa spatiu

(accesoriu) ] \
N\ \

@ _ Q/J

Colier metalic (2) (accesoriu) N

Fixati colierul metalic (2) astfel incat
capul surubului sa fie orientat in jos. | Fig 31

* Nu strangeti colierul de metal (2) cu un cuplu mai mare decéat valoarea specificata.
Stutul, furtunul de golire (1), cotul (10) sau colierul de metal (2) pot fi deteriorate.
Fixati colierul de metal (2) astfel incat partea stransa sa poata fi in intervalul prezentat de Fig. 32.

3. infasurati banda de vinil in jurul capéatului colierului de metal (2) astfel incat materialul de etansare
(mare) (8) care va fi utilizat la urmatorul proces sa nu poata fi deteriorat cu capatul colierului sau
sa curbeze varful colierului de metal (2) spre interior asa cum este prezentat. (Consultati Fig. 32)

19
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< In cazul infasurérii varfului > < In cazul benzii de vinil adezive >

Partea stransa

Partea stransa

Banda |
de vinil|
~ _ Lipiti banda de vinil
Bandajati varful fara a rupe fara a rupe materialul
materialul de izolare (Mare) (8). de izolare (Mare) (8).
Fig. 32-1 Fig. 32-2
(Sectiunea A - Adin Fig. 31) (Sectiunea A - A din Fig. 31)

4. |zolati colierul de metal (2), furtunul de golire (1), cotul (10) cu materialul de etansare anexat (mare) (8).
(Consultati Fig. 25, 26, 27 si 33)
(Colierul de metal (2) poate transpira cu scurgerea condensului.)

Furtun de evacuare (1) Colier metalic (2)

(accesoriu) (accesoriu)

Material de izolare (Mare) (8)
(accesoriu)

/ B T~ oo -
/5\ P Incepeti sa infasurati de
_ unde este stransa clema.
Infasurati materialul de etansare astfel incat
capatul colierului metalic sa poata fi dublat.

Fig. 33

(2) Dupa finalizarea tubulaturii, verificati daca golirea decurge lin.
[Cand cablarea electrica este finalizata]

* Turnati treptat 1 litru de apa din orificiul de evacuare a aerului in tava de golire (Fig. 34) fiind atent
sa evitati sa improscati apa pe componentele electrice precum pompa de golire si confirmati drenajul
actionand unitatea interioara in modul de racire in conformitate cu "11. PROBA DE FUNCTIONARE".

Daca orificiul de evacuare a aerului este inchis, turnati apa din orificiul de evacuare a aerului 2].

Recipient din material plastic pentru picurarea apei Racord de golire pentru deservire (cu buson de cauciuc)
(Tubul trebuie sa aiba lungimea de 100 mm) (Folositi-l cand la scurgerea apei in tava de evacuare)

(Cum turnati apa)
Fig. 34
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[Cand cablarea electrica nu este finalizata]
* Instalarea cablajului electric (inclusiv legarea la pamant) trebuie executata de un electrician calificat.
* Daca nu este prezenta o persoana calificatd, dupa finalizarea instalarii cablajului electric verificati
drenajul in conformitate cu metod specificate la [Cand cablarea electrica este finalizata].
1. Deschideti capacul cutiei de comanda si conectati reteaua electrica monofazata la bornele (1, 2) de
pe regleta de conexiuni (X2M) pentru cablajul transmisiei interior-exterior si cablajul de impamantare
la borna de impaméantare. (Consultati Fig. 35)

Regleta de conexiuni (X2M)
pentru cablajul transmisiei
interior-exterior

Regleta de conexiuni (X2M)
pentru cablajul transmisiei
interior-exterior

Borna de
J-YJ-« impamantare
Retea de alimentare
220 - 240V
50 Hz Fig. 35

2. Confirmati inchiderea capacului cutiei de comanda inainte de a cupla alimentarea de la retea.

3. Turnati treptat 1 litru de apa din orificiul de evacuare a aerului [3] in tava de golire (Fig. 34) fiind atent
sa evitati sa improscati apa pe componentele electrice precum pompa de golire.

Daca orificiul de evacuare a aerului [3] este inchis, turnati apa din orificiul de evacuare a aerului [2 .

4. Cand este cuplata alimentarea de la retea, pompa de golire va functiona. Verificati drenajul.
(Pompa de golire va opri automat dupa 10 minute.)

5. Decuplati alimentarea de la retea. dupa verificarea drenajului, si indepartati cablajul alimentarii
de la retea.

6. Fixati la loc capacul cutiei de comanda.

8. LUCRARILE DE CABLARE ELECTRICA

8-1 INSTRUCTIUNI GENERALE

+ Aveti grija ca toate lucrarile de cablare electrica sa fie efectuate de persoane calificate in conformitate cu
legislatia aplicabila si cu acest manual de instalare, utilizadnd un circuit separat.

Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare de la retea sau instalatia electrica necorespunzatoare
pot cauza electrocutare sau a incendiu.

* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la paméant.

Neprocedand astfel pot surveni electrocutari sau incendii.

* Nu cuplati alimentarea de la retea (comutatorul de ramificare, intreruptorul de supracurent de ramificare)
pana nu sunt finalizate toate lucrarile.

* La o unitate exterioara sunt legate mai multe unitati interioare. Denumiti fiecare unitate interioara ca
unitatea A, unitatea B, etc. Cand cablati aceste unitati interioare la unitatea exterioara si unitatea BS,
cablati intotdeauna unitatea interioara la borna avand acelasi simbol de pe regleta de conexiuni. Cand
cablajul si tubulatura sunt conectate si exploatate la unitati interioare diferite, acest lucru cauzeaza
defectiuni.

* Asigurati-va ca ati legat la pamant instalatia de aer conditionat. Rezistenta de legare la pamant trebuie sa
fie In conformitate cu legislatia aplicabila.

* Nu conectati cablul de impamaéantare la conducte de gaze sau de apa, la conductorul paratrasnetului, sau
la linia de impamantare telefonica.
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* Tubulatura de gaz .... Daca sunt scapari de gaz pot surveni incendii sau explozii.
* Tubulatura de apa.... Tuburile rigide de PVC nu constituie impamantari efective.
» Conductorul paratrasnetului sau cablul de legare
la pamant a liniei telefonice........ Potentialul electric poate creste anormal in cazul unui trasnet.
* Pentru lucrarile de cablare electrica, consultati de asemenea "SCHEMA DE CONEXIUNI" prinsa pe
capacul cutiei de comanda.
* Instalati cablajul dintre unitatile exterioare, unitatile interioare si telecomenzi in conformitate cu schema
de conexiuni.
+ Executati instalarea si cablajul telecomenzii in conformitate cu "manualul de instalare" anexat la telecomanda.
* Nu atingeti ansamblul placii cu circuite imprimate. Poate cauza defectiuni.
« Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, de agentul s&u
de service sau de persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.
+ Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele
de contact ceea ce asigura deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

8-2 SPECIFICATIE PENTRU SIGURANTELE $1 CABLAJUL FURNIZATE LA FATA LOCULUI
* Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.
+ Cablajul telecomenzii si transmisiei sunt procurat la fata locului. (Consultati Tabelul 2)

Tabel 2

Component Specificatie
Cablu cu 4 fire 1.5 mm?~2.5 mm? si aplicabil pentru 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57) (NOTA 1)

Cordoane de vinil cu manta de 0,75 - 1,25 mm? sau cabluri (2 miezuri)
Cablajul telecomenzii Maxim 500 m

HO3VV-F (60227 IEC 52) (NOTA 2)
*Aceasta va fi lungimea totala suplimentara in sistem la efectuarea controlului de grup.

NOTA

1. Numai in cazul tubulaturii protejate. Folositi HO7RN-F (60245 |IEC 66) in cazul lipsei protectiei.
2. Cordon de vinil cu manson sau cablu (grosimea izolatiei: 1 mm sau mai mult)

+ Specificatiile cablajului sunt prezentate cu conditia unei caderi de tensiune de 2% pe cablaj.

Cablajul transmisiei

8-3 METODA DE CONECTARE A CABLAJULUI (Consultati Fig. 36)

+ Cablajul transmisiei, cablajul de impamantare
Scoateti capacul cutiei de comanda, potriviti simbolul cu cel de pe regleta de conexiuni a cablajului
transmisiei (X2M) si conectati cablajul.
Conectati de asemenea cablajul de impamantare la regleta de conexiuni a cablajului transmisiei (X2M).
Apoi, treceti cablajul in unitatea interioara prin orificiul perforat pe capacul pentru trecerea tubulaturii in
conformitate cu "6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC" si strangeti cablajul cu
colierul (4).

+ Cablajul telecomenzii (Retineti ca telecomanda nu este necesara pentru exploatarea simultana a unitatilor
secundare.)
Conectati cablajul telecomenzii la [P1 « P2] al regletei de conexiuni (X1M) pentru telecomanda.
Strangeti cablajul telecomenzii cu bratara (4).

* Lipirea de material netesut (15).
Pentru a preveni deplasarea cablajului, lipiti material netesut (15).

—/\ PRECAUTIE
* Nu conectati niciodata cablajul alimentarii de la retea la regleta de conexiuni a cablajului telecomenzii/
transmisiei (X1M).
Poate deteriora intregul sistem.
* Nu conectati cablajul telecomenzii/transmisiei la regleta de conexiuni nepotrivita.
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Portiunea firelor _  prox. Tmm - Porfiune izolaté Regleta de conexiuni
prezentatd cu "' trebuie Dupé dezizolare, pentru cablajul
asezatd astfel incat sa nu rasuciti firele. telecomenzii (X1M)
| fie tensionata. 7 K | ‘ : (F§(62 |e)té det Coneéf”.”n \
! ] eniru cablajul |
20-50 mm | 30-35 mm transm?sm interior-exterior

\ . :
Clema (4) (accesoriu) (Toleranta dezizolare)

Dupa fixarea cablajului, | < Cablajul — QlInterzis
taiatj bucatile ramase | tele- 5 *Nu conectati cablajul
in plus. comenzi transmisiei (inaltd tensiune).

Legati cablajul,
transmisiei,
impamantarii I
Si telecomentzii.

Unitate exterioard  Unitate interioard ( Boma de
] ] FUPIEIEY impaméntarg_——
2 21| || ek o ESE Cablajul —— —
‘\ : \‘\ \‘\ }\ Ca?lajl{l o E B
3 3 deimpad- £| @ -8
=3

| A
Cablajul mantare ©y=
fransmisiei

< Cablaj transmisie -
Cablaj impamantare >

(Regleta de borne) (Regletd de bome)
\Numerele trebuie s& coincidd \
Metoda de conectare

a cablajului transmisiei
intre unitatea interioara

de impa-

mantare
Portiune
izolata

Dupa fixarea cablajului,
taiafj bucatile ramase
in plus.

si cea exterioara. — S
1 o o |
al - Cablajul
rl\mlleatteesrbat‘l(ﬁ) — -~ - telecomenzii |

&

Referinta ——

\ pentrlIJ Itipire ‘ -
=\

materialului
netesut (15

G

Clema (4) |
(accesoriu) | |

. o ‘
< Cablaj transmisie - | Dup fixarea cablajului,
Cablaj impaméntare - taiati bucatile
Cablaj telecomanda > min plus.

Incepefi lipirea de la linia
de la capatul distantei.

| < Metoda de lipire a

\_materialului netesut (15) >

Regleta de conexiuni
pentru cablajul
telecomenzii (X1M)

Regleta de conexiuni (X2M)
pentru cablajul transmisiei
interior-exterior

Fig. 36

—/N\ PRECAUTIE PENTRU CABLAJ

* Pentru conectarea la regleta de conexiuni a cablajului transmisiei interior-exterior, utilizati borne papuc
rotund de tip sertizat cu manson de izolatie sau tratati cablajul cu izolatie. (Consultati Fig. 37)

Cablaj

Manson de izolatie
@’\ﬂ

Papuc rotund de tip sertizat

Fig. 37
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Daca cele de mai sus nu sunt disponibile, aveti grija sa respectati urmatoarele elemente.
(In cazul strangeri necorespunzatoare a cablajului pot surveni incalziri anormale.)

Conectarea a 2 fire cu Este interzisa conectarea Este interzisa conectarea
aceeasi dimensiune se a 2 fire pe o parte. firelor cu dimensiuni
va efectua pe ambele diferite.
parti.
Fig. 38

Utilizati cablurile necesare, conectati-le strans si fixati-le astfel incat pe borne sa nu fie aplicate forte externe.
Utilizati o surubelnita adecvata pentru strangerea suruburilor bornelor.

Daca surubelnita este necorespunzatoare, capul surubului ar putea fi deteriorat si nu s-ar putea
strangerea corespunzatoare.

Daca o borna este stransa prea mult, se poate deteriora.

Consultati tabelul de mai jos pentru cuplul de strangere a bornelor.

Cuplu de strangere (N - m)
Regleta de conexiuni pentru cablajul telecomenzii 0,88 +0,08
Regleta de conexiuni pentru cablajul transmisiei 1,47 £0,14
Borna de impamantare 1,47 10,14

Cand este utilizat un cablu multifilar, nu finisati prin lipire.

ﬁ PRECAUTIE PENTRU REPARAREA CAPACULUI

In cazul in care capacul de trecere a tubulaturii este decupat si utilizat ca orificiu de trecere a cablajului,
dupa conectarea cablajului reparati capacul.

Taiati materialul de etansare (mic) (9) in doua bucati si infasurati fiecare cablu cu cate o bucata.
(Consultati Fig. 39)

Astupati spatiul din jurul cablajului cu chit si material de izolare (procurare la fata locului).

(Daca in unitatea interioara patrund insecte si animale mici, acestea pot cauza scurtcircuit in interiorul
cutiei de comanda.)

Cand cablajul de joasa tensiune (cablajul telecomenzii) si cablajul de Tnhalta tensiune (cablajul dintre
unitati si cablajul de impamantare) sunt conduse in unitatea interioara din acelasi loc, pot fi afectate
de zgomot electric (zgomot strain), care cauzeaza defectiuni.

Mentineti a distanta de 50 mm sau mai mult intre cablajul de joasa tensiune (cablajul telecomenzii)

si cablajul de inalta tensiune (cablajul transmisiei, cablajul de impamantare) peste tot in afara unitatii
interioare. Daca cele doua cabluri sunt pozate impreuna, pot fi afectate de zgomot electric (zgomot
strain), care cauzeaza defectiuni.

T AT N

Izolati cu chit si
material de izolare.

Material de
etansare(Mic) (9)

Cablajul
telecomenzii

Cablaj transmisie/
g cablaj impamantare

— —
Fig. 39

—/\ AVERTIZARE

Cand instalati cablajul, pozitionati conductorii astfel incat capacul cutiei de comanda sa poata fi bine fixat.
Cand capacul cutiei de comanda nu este in pozitie, cablaj se poate deplasa, sau poate fi prins intre cutie
si panou, cauzand electrocutare sau incendiu.
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8-4 EXEMPLE DE CABLARE

—/\ PRECAUTIE

Aveti grija sa instalati un Tntreruptor pentru scurgere la pamant la unitatea exterioara.
Aceasta pentru a evita electrocutarea sau incendiul.

Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

Verificati tipul de sistem.

* Tip pereche: 1 telecomanda controleaza 1 unitate interioara (sistem standard). (Consultati Fig. 40)

+ Sistem de functionare simultana: 1 telecomanda controleaza 2 unitati interioare (2 unitati interioare
functioneaza egal). (Consultati Fig. 41)

In pereche Sistem cu functionare simultana
Disjunctor Retea de alimentare Disjunctor Retea de alimentare
pentru 220-240 V pentru 220-240 V
scurgerea ~ scurgerea ~
la pamant 50 Hz la pamant 50 Hz

Unitate exterioara Unitate exterioara

D é D é

V \

/L\LNOTA 1) NOTA 1) 2L
[12[31) [1]2[31)
T
Unitate intericara  [] Unitate interioara (principald) "]Unitate interioara (secundara)
Telecomanda Telecomanda

(accesorii optionale) (accesorii optionale)

Fig. 40 Fig. 41

NOTA
1. Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie sa se potriveasca.

2-1. Conectati telecomanda numai la unitatea principala.

2-2. Telecomanda trebuie cablata numai la unitatea principala; nu trebuie conectata la unitatile secundare
prin cablajul de tranzitie. (Nu conectati cablajul de transmisie la unitatile secundare.)

2-3. Senzorul temperaturii din interior este eficient numai pentru unitatile interioare la care este conectata
telecomanda.

2-4. Lungimea cablajului dintre unitatea interioara si unitatea exterioara variaza in functie de modelul
racordat, numarul de unitati racordate, si lungimea maxima a tubulaturii.
Pentru detalii consultati documentatia tehnica.
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+ Control de grup: 1 telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare
(Toate unitatile interioare functioneaza in conformitate cu telecomanda). (Consultati Fig. 42)

Comanda in grup

Retea de alimentare Retea de alimentare Retea de alimentare
D|SJ;mctor 220-240 V' pigiinctor 220-240V  Digjunctor 220-240 V
Fe”f“ ?Ct”gerea 50 Hz  pentru scurgerea 50 Hz ~ pentru scurgerea 50 Hz
apaman la pamant la pamant
Unitate exterioara Unitate exterioara Unitate exterioara

RUEme Rigme N
L (NOTA) L{NOTA) L{NOTA)

P13 FiF3
Unitate interioara Unitate interioara Unitate interioara
i - 7
[P1[P2

Telecomanda pentru comanda in grup
(accesorii optionale)

Fig. 42
NOTA
* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie sa se potriveasca.

La punerea in aplicare a controlului de grup

* La utilizarea ca unitate pereche sau ca unitate principald pentru functionare simultana multipla, puteti porni/
opri simultan controlul (de grup) pana la 16 unitati cu telecomanda. (Consultati Fig. 43)

* Tn acest caz, toate unitatile interioare din grup vor functiona conform telecomenzii controlului de grup.

* Alegeti o telecomanda care se potriveste cu cat mai multe din functiile din grup.

Unitate intgrioaré
Unitate exterioara 1 (Secundara) Unitate exterioard 2  Unitate exterioara 16

| |
Unitate interioara 1 J

Pentru tipul de

Unitate interioard 2 .
functionare

(Principala) Unitate interioara 16 . >
simultana,
Telecomanda pentru comanda in grup ] %)W asigurati-va ca
( conectati cablajul
’ telecomenzii prin
, unitatea principala.
Fig. 43

< Metoda de cablare >

(1) Scoateti capacul cutiei de comanda.

(2) Conectati cablajul de jonctiune intre bornele (P1, P2) in interiorul cutiei de comanda pentru
telecomanda. (Nu exista polaritate.) (Consultati Fig. 42 si Tabelul 2)

Cablaj de jonctiune

/ ) —=
M Bornd pentru cablajul telecomenzii (P1, P2) M spre unitatea urmatoare

PEEE R %\ Regleta de borne SEREEE® %\ Regleta de borne

P1 P2 F1F2 T1T2
X1 M REMOTE  TRANSHISSION FORCED X1 M
CNTRL NIRING OFF

P1 P2 F1F2 T1T2
REMOTE  TRANSHISSION FORGED
CNTRL WIRING OFF

Unitate interioara 1 Unitate interioara 2 (principald)

Fig. 44
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+ Control cu 2 telecomenzi: Pentru a controla 1 unitate interioara cu 2 telecomenzi. (Consultati Fig. 45)

Control cu 2 telecomenzi

Disjunctor pentru
scurgerea la
pamant

Retea de alimentare
220-240 V

50 Hz
Unitate exterioara

R
L NOTA)

S

Telecomanda Telecomanda

(accesorii optionale)

Fig. 45

ca secundara.

< Metoda de comutare de la principala la secundara si viceversa >
Consultati manualul de instalare anexat la telecomanda.

< Metoda de cablare >

(accesorii optionale)

Pentru controlul cu 2 telecomenzi, stabiliti o telecomanda ca principala si cealalta telecomanda

(1) Scoateti capacul cutiei de comanda in conformitate cu "8-3 METODA DE CONECTARE

A CABLAJULUI".
(2) Instalati cablajul suplimentar de la telecomanda 2 (secundara) la bornel

e (P1+P2) pentru cablajul

telecomenzii de pe regleta de conexiuni (X1M) din cutia de comanda. (Nu exista polaritate.)

(Consultati Fig. 46)

1 ?

e es

P2 F1F2 T1 T2

Regleta de borne
(X1M)
(Principala*)

Unitate interi
I

Unitate exterioara

oara

REMOTE  TRAISHISSION FORCED

CNTRL WIRING OFF

‘tu
|
|

Telecomanda
suplimentara

* Pentru sistemul cu functionare simultana, asigurati-va
ca conectati telecomanda la unitatea principala.

NOTA

Telecomanda 1
(principald)

Fig. 46

Telecomanda 1 Telecomanda 2

* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie sa se potriveasca.
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8-5 PENTRU CONTROL CENTRALIZAT

* Prin conectarea echipamentului de control centralizat, seria SkyAir poate fi controlata centralizat ca un grup.

+ Cablajul de comanda se procura la fata locului. Pregatiti-o consultand tabelul prezentat mai jos.

* Pentru informatii privind conectarea echipamentului de control centralizat, consultati manualul de
exploatare si ghidul tehnic pentru echipamentul de control centralizat.

+ Conectati echipamentul centralizat la unitatea interioara conectata la telecomanda.

+ Executati setérile de "principal" si "secundar” pentru telecomenzi numai cand echipamentul centralizat este
conectat la grupul controlat cu doua telecomenzi.

Cablaj Dimensiune mm?
. < Cordon sau cablu cu manta de vinil (2 fire)
Cablajul de comanda (NOTA) 0,75-1,25

NOTA
+ Cordon de vinil cu manson sau cablu (grosimea izolatiei: 1 mm sau mai mult)

9. MONTAJUL CAPACULUI DE COLTUL/GRILEI ASPIRATIEI

((Pentru proba de functionare fara capacul de colt, consultati mai intai "11. PROBA DE
FUNCTIONARE"))
* Pentru iesirea tubulaturii indreptate inapoi si spre dreapta, taiati capacul de colt asa cum este prezentat in
Fig. 47 si indepartati-I.
(Cand taiati, fiti atent si montati pe unitatea interioara astfel incéat piesele capacului de colt sé nu cada.)

‘ Pentru iegirea tubulaturii orientate spre thapoi

) Aveti grija sa
Locul de trecere a tubulaturii nu cada.

\ Taiati cu bomfaierul. \

Capac de colt i
Pentru iegirea tubulaturii Locul de trecere
orientate spre dreapta a tubulaturii
\ Taiati cu bomfaierul.
Aveti grija sa
nu cada. ﬁ

Capac de col

Fig. 47
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* Fixati capacul de colt pe unitatea interioara.
Apoi, fixati capacul de colt cu suruburile anexate (14) apasand in acelasi timp capacul de colt astfel incéat
capatul capacului de colt si capatul unitatii interioare sa vina in contact. (Consultati Fig. 48)

(VA VAN

p— | ™
Capac de colg/% N\\ Capac de colt
Surub (14) (accesoriu) 4 e ~ % Surub (14) (accesoriu)

Surub (14) (accesoriu)

Unitate interioara

ﬁim—/ & Surub (14) (accesoriu)
Capac de colt - T o Capac de colt

Capatul capacului de colf trebuie
sa faca contact cu unitatea interioara.
(In toate cele 4 colturi)

Capatul capacului de colt trebuie sa Surub (14) (accesoriu)
faca contact cu unitatea interioara.

(in toate cele 4 colturi)

Fig. 48

* Dupa fixarea grilei aspiratiei in ordinea inversa celei mentionate la pasul "4. PREGATIREA INAINTE DE
INSTALARE - (3)" (Consultati Fig. 49-(1)), agatati cordonul (a) pentru a preveni caderea grilei aspiratiei
(Consultati Fig. 49-(2)).

* Agatati cordonul (b) pentru a preveni caderea grilei aspiratiei. (Consultati Fig. 49-(3))

Cordonul (a) pentru a preveni
caderea grilei aspiratiei

Cordonul (b) pentru a preveni
caderea grilei aspiratiei

Fig. 49
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10. REGLAJUL LOCAL

—/N\ PRECAUTIE
Tnainte de efectuarea reglajului local, verificati elementele mentionate la pasul 2 "1. Elementele care trebuie
verificate dupa finalizarea lucrarilor de instalare" la pagina 5.

+ Verificati daca sunt finalizate toate lucrarile de instalare si tubulatura pentru instalatia de aer conditionat.
* Verificati daca sunt inchise capacele cutiilor de comanda ale instalatiei de aer conditionat.

((Dupa cuplarea alimentarii de la retea, efectuati reglajul local de la telecomanda in conformitate
cu situatia instalarii.))
+ Efectuati setarea in 3 locuri, "Nr. de mod.", "PRIMUL NR. DE COD" si "AL DOILEA NR. DE COD".
Setarile prezentate de "[___]" in tabel indica cele livrate din fabrica.
* Metoda procedeului de setare si exploatarea sunt prezentate in manualul de instalare anexat la
telecomanda.
(Nota) Desi setarea "Nr. de mod" este efectuata ca grup, daca intentionati sa efectuati configurarea
individuala de fiecare unitate interioara sau sa confirmati dupa setare, efectuati setarea cu
Nr. de mod prezentat intre paranteze ().
* Nu efectuati alte setari decéat cele prezentate in tabel.

10-1 SETAREA iNAL]’IMII TAVANULUI
+ Setati AL DOILEA NR. DE COD in conformitate cu inaltimea tavanului asa cum este prezentat in Tabelul 3.
Tabel 3

in&ltimea tavanului (m) PRIMUL AL DOILEA
Set Nr.de mod | NR.DE NR. DE
elare FUA71AVEBO | FUA100~125AVEBY |  9¢™M° cOD pivis
Standard 2’753tlijnma' 3,2 sau mai putin 01
Tavan fnalt 1 27-3.0 32-36 13(29) 0 02
Tavan Tnalt 2 3,0-3,5 3,6-4,0 03

10-2 SETAREA SEMNALIZARII FILTRULUI

* Pe telecomanda va aparea un mesaj indicand timpul de curatare a filtrului de aer.

+ Setati AL DOILEANR. DE COD prezentat in tabelul 4 in conformitate cu cantitatea de praf sau cu poluarea
din Tncapere.

+ Desi unitatea interioara este echipata cu un filtru cu viata lunga, este necesara curatarea periodica a filtrului
pentru a evita colmatarea. Explicati de asemenea clientului stabilirea timpului.

* Intervalul de curatare periodica a filtrului poate fi scurtata in functie de mediu.

Tabel 4
Contaminare . O.re filtru ) NI de mod PRIMUL NR. AL DOILEA
(tip viata lunga) DE COD NR. DE COD
Normala Aprox. 2500 ore 0 01
Mai contaminat Aprox. 1250 ore 10 (20) 02
Cu indicatie 3 01
Fara indicatie* 02

* Utilizati setarea "Fara indicatie" cand indicarea curatarii nu este necesara precum in cazul efectuarii

curatarii periodice.
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10-3 REGLAJUL DIRECTIEI DE SUFLARE A AERULUI

+ Cand schimbul reglajul suflarii aerului (suflare pe 2 cai sau pe 3 cai), setati AL DOILEA NR. DE COD asa
cum este prezentat in Tabelul 5.

Tabel 5
Setare Nr. de mod PRIMUL NR. DE COD | AL DOILEANR. DE COD
Suflare de aer pe 4 cai 01
Suflare de aer pe 3 cai 13 (23) 1 02
Suflare de aer pe 2 cai 03

10-4 SETAREA TURATIEI VENTILATORULUI iN TIMPUL DECUPLARII TERMOSTATULUI

+ Setati turatia ventilatorului in conformitate cu mediul de utilizare, dupa consultarea cu clientul.
+ Cand turatia ventilatorului este modificata, explicati clientului turatia setata a ventilatorului.

Tabel 6
Setare Nr. de mod PRIMUL NR. ALDOILEANR.
’ DE COD DE COD

Ventilatorul se opreste in Normala 01
timpul decuplarii termostatului _ 11 (21)

(racire/incalzire) Oprire 02
Turatia ventilatorului in timpul LL (Foarte 01
decuplarii termostatului redusa) 12 (22)

de récire Setare 02
Turatia ventilatorului in timpul LL (Foarte 01
decuplarii termostatului redusa) 12 (22)

de incalzire Setare 02

10-5 SETAREA NUMARULUI DE UNITATI INTERIOARE AL SISTEMULUI DE FUNCTIONARE

SIMULTANA

+ Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana, schimbati AL DOILEA NR. DE COD asa cum

este prezentat in Tabelul 7.

(AL DOILEA NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" pentru sistemul Pereche.)
* Cand utilizati Tn modul de sistem de functionare simultana, consultati CAPITOLUL "10-6 SETAREA
INDIVIDUALA A SISTEMULUI DE FUNCTIONARE SIMULTANA" pentru a seta separat unitatile

principala si secundare.
Tabel 7

simultana (3-unitati)

Setare Nr. de mod PRIMUL NR. DE COD | AL DOILEANR. DE COD
Sistem pereche 01
(1 unitate)
Sistem de functionare
simultana (2-unitati) 11(21) 0 02
Sistem de functionare 03
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10-6 SETAREA INDIVIDUALA A SISTEMULUI DE FUNCTIONARE SIMULTANA

La setarea unitatii secundare este mai usor daca se foloseste telecomanda optionala.

< Procedura >

+ Efectuati urmatorul procedeu cand setati unitatea principala si secundara separat.

(1) Schimbati AL DOILEA NR. DE COD la "02", setare individuala, astfel incat unitatea secundara sa poata
fi setata individual.
(AL DOILEA NR. DE COD este setat din fabrica la "01", pentru setare unificata.)

Setare Nr. de mod PRIMUL NR. DE COD AL DOILEA NR. DE COD
Set ificata 01
eare?ur?lllcaav 121) 1
Setare individuala 02

(2) Efectuati reglajul local (Consultati 10-5) pentru unitatea principala.
(3) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea dupa ce (2) a fost finalizat.
(4) Separati telecomanda de la unitatea principala si conectati-o la unitatea secundara. *
(5) Cuplati din nou intrerupatorul principal al alimentarii la retea, si ca in (1), schimbati AL DOILEA NR.
DE COD la "02", setare individuala.
(6) Efectuati reglajul local (Consultati 10-5) pentru unitatea secundara.
(7) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea dupa ce (6) a fost finalizat.
(8) Daca exista mai mult de o unitate secundara, repetati pasii (4) pana la (7).
(9) Separati telecomanda de la unitatea secundara dupa setare si reconectati-o la unitatea principala.
Acesta este sfarsitul procedeului de setare.
*Nu aveti nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea principala daca este folosita telecomanda
optionald pentru unitatea secundara. (Totusi, indepartati cablajul fixat la regleta de conexiuni
a telecomenzii din unitatea principala.)
Dupa setarea unitatii secundare, indepartati cablajul telecomenzii, si recablati telecomanda la unitatea
principald. (Unitatea interioara nu functioneaza corespunzator cand doua sau mai mult telecomenzi sunt
cuplate la unitate in modul sistem de functionare simultana.)

Disjunctor Retea de alimentare Disjunctor Retea de alimentare
(3) (7) pentru 220-240 V pentru 220-240 V

scurgerea ~ scurgerea ~

la pAmant 50 Hz la pamant 50 Hz
Unitate exterioara Unitate exterioara

D é @ 23]
\ V ®
NOTA) NOTA
) ‘nl L\\_g)) }rvl
LB [
3

=
N
NS
N
)\

_ N
Unitate interioara ] Unitate interioara Unitate interioara  Unitate interioara -
(principal3) i (secundara) (principala) (Secundara) e

Telecomand3 4) Pia |
9 5 Lo
1) @) 9) Telecomanda(s) )
Fig. 50
NOTA

* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie sa se potriveasca.

10-7 SETAREA CAND ESTE ATASAT UN ACCESORIU OPTIONAL

* Pentru setarea cand se ataseaza un accesoriu optional, consultati manualul de instalare anexat
accesoriului optional.

10-8 CAND UTILIZATI O TELECOMANDA FARA CABLU

+ Cand utilizati o telecomanda fara cablu, trebuie stabilita adresa telecomenzii fara cablu.
Consultati manualul de instalatie anexat telecomenzii fara cablu.
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11. PROBA DE FUNCTIONARE

11-1 PENTRU A EFECTUA O PROBA DE FUNCTIONARE

—/\ PRECAUTIE

Aceasta operatiune este valabila numai daca utilizati interfata de utilizare BRC1E52 sau BRC1E53. Daca
utilizati alta interfata de utilizare, consultati manualul de instalare sau manual de service al interfetei de
utilizare.

NOTA

* lluminarea de fundal. Pentru pornirea/oprirea interfetei de utilizare, nu este necesara pornirea iluminarii
de fundal. Pentru orice alta actiunea, trebuie mai intai pornita. lluminarea de fundal sta aprinsa timp de
+30 de secunde cand apasati un buton.

(1) Efectuati pasii initiali.

Tabel 8

# Actiune
Deschideti ventilul de inchidere a lichidului (A) si ventilul de inchidere de gazului (B) scotand capacele
si rotind Tn sens invers acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala pana cand se opresc.

1
2 |Inchideti capacul de deservire pentru a preveni electrocutarea.
3 |Porniti alimentarea cu cel pufin 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a proteja compresorul.
4 |Pe interfata de utilizare, setati unitatea la modul de racire.
(2) incepeti proba de functionare.
Tabel 9
# Actiune Rezultat
1 M I . I . . I Racire Set. la
ergeti la meniul principa ,Iz,‘:. 28°C

Apasati cel putin 4 secunde.

2 GD Se afiseaza meniul Setare service.
(@A /7D

Selectati Proba de functionare. Setart service 1

Contact intretinere
3 (j D Reglaje locale
Solicitare
Val. minima de referinta
(1 D Adresa grup

CiReven. Setare s

In ecranul principal se afiseazd Proba
Apasati. de functionare.

4 GD Racire
N 7 @ [.-°

Proba de funcjonare

5 GD Incepe proba de functionare.
(@A /7 D

(3) Verificati functionarea timp de 3 minute.
(4) Verificati functionarea directiei fluxului de aer.
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Tabel 10

# Actiune Rezultat
Apésat' . Directie/volum aer
Pozitie 0
1 D o L=
: : I----
" Reven.  Setare %
Selectati pozitia 0. Directie/volum aer
2 (@45 - - d =-O
(@A 7 | S
&iReven. etare <

Schimbati pozitia.

Daca clapeta fluxului de aer a unitatii interioare

3 7R se misca, functionarea este IN REGULA.
\EH/ DO In caz contrar, nu este IN REGULA.
Apasati.
4 Cj Se afiseaza meniul principal.
(@I 7 D
(5) Opriti proba de functionare.
Tabel 11
# Actiune Rezultat
Apasati cel putin 4 secunde.
1 GD Se afiseaza meniul Setari service.
(@A )
Selectati Proba de functionare. SriFicemtE 1
2 7T Reglle locae
§§:mr‘r‘|?r:?mé de referinta
L@Revegn Z Setare +
Apasati. ) ) . . '
3 7N Unitatea revine la functionarea normala si se afiseaza
meniul principal.
Q princip

11-2 CODURI DE EROARE iN TIMPUL PROBEI DE FUNCTIONARE
Daca NU s-a executat corect instalarea unitatii exterioare, se pot afisa urmatoarele coduri de eroare pe

interfata de utilizare:

Cod de eroare

Cauza posibila

Nu se afiseaza nimic
(Temperatura curenta setata nu
este afisata)

+ Cablajul este deconectat sau exista o eroare de cablare (intre sursa de
alimentare si unitatea exterioara, intre unitatea exterioara si cea interioara,
intre unitatea interioara si telecomanda)

+ Siguranta de pe placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare este sarita.

» Ventilele de inchidere sunt inchise.

E3, B4sauls + Admisia sau evacuarea aerului este blocata.
* Lipseste o faza in cazul unitatilor de alimentare trifazate.
E7 » Nota: functionarea nu va fi posibila. Opriti alimentarea, verificati din nou
cablajul si schimbati pozitia a doua dintre cele trei cabluri electrice.
L4 Admisia sau evacuarea aerului este blocata.
uo Ventilele de inchidere sunt inchise.
+ Tensiunea nu este stabilizata.
* Lipseste o faza in cazul unitatilor de alimentare trifazate. Nota: functionarea nu
u2 ! o . e o . : "
va fi posibila. Opriti alimentarea, verificati din nou cablajul si schimbati pozitia
a doua dintre cele trei cabluri electrice.
U4 sau UF Bransarea cablurilor intre unitati nu este corecta.
UA Unitatea interioara nu este compatibila cu unitatea exterioara.
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—/N\ PRECAUTIE
Dupa finalizarea probei de functionare, verificati elementele mentionate la pasul 2 "2. Elemente care
trebuie verificate la livrare" la pagina 5.

Daca la finalizarea probei de functionare lucrarile de finisaj interior nu sunt inca finalizate, pentru protejarea
instalatiei de aer conditionat cereti-i clientului sa nu exploateze instalatia de aer conditionat pana nu se
finalizeaza lucrarile de finisaj interior.

Daca instalatia de aer conditionat este exploatata, interiorul unitatii interioare poate fi poluat de substantele
generate de acoperirile si adezivii utilizati in lucrérile de finisaj interior, cauzand stropire cu apa si scapari.

—A Pentru operatorul care efectueaza proba de functionare

Dupa finalizarea probei de functionare, inainte de a preda clientului instalatia de aer conditionat,
confirmati inchiderea capacului cutiei de comanda.
In plus, explicati clientului situatia alimentarii de la retea (cuplarea/decuplarea alimentarii de la retea).
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12. SCHEMA DE CABLAJ UNIFICAT

Legenda schemei de conexiuni unificate
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.
/_ : INTRERUPTOR IMPAMANTARE DE PROTECTIE
—— CONEXIUNE IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
CONECTOR REDRESOR
PAMANT CONECTOR DE RELEU
CABLAJ DE LEGATURA Iﬁ CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE
SIGURANTA —(O— : BORNA
UNITATE INTERIOARA (11 REGLETA DE CONEXIUNI
UNITATE EXTERIOARA O @ : CLEMA PENTRU CABLU
BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK : ROZ WHT : ALB
BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP,PPL: MOV YLW : GALBEN
BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
A*P : PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* : MODUL DE ALIMENTARE
BS* : BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS : COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE
DE PUNERE N FUNCTIUNE PTC* : PTC TERMISTOR
BZ,H*O : BUZER Q* : TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c* : CONDENSATOR Q*DI : INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, : CONEXIUNE, CONECTOR Q'L : DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Q*M : CONTACT TERMIC
W, X*A, K*R_* R* : REZISTENTA
D*, V*D : DIODA RT : TERMISTOR
DB* : PUNTE DE DIODA RC : RECEPTOR
Ds* : COMUTATOR DIP S*C : CONTACT LIMITATOR
E*H : INCALZITOR S*L : INTRERUPATOR CU FLOTOR
F*U, FU* (PENTRU : SIGURANTA S*NPH : SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL : SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)
PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* : PRESOSTAT (INALTA)
FG* : CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL : PRESOSTAT (JOASA)
H* : CABLAJ ST : TERMOSTAT
H*P, LED*, V*L : BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH : SENZOR DE UMIDITATE
HAP : DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* : INTRERUPATOR DE PUNERE IN FUNCTIUNE
(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S : DESCARCATOR
HIGH VOLTAGE : TENSIUNE INALTA SR*, WLU : RECEPTOR DE SEMNAL
IES : SENZOR INTELLIGENT EYE SS* : COMUTATOR SELECTOR
IPM* : MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M : RELEU MAGNETIC TR : TRANSFORMATOR
L : FAZA TC, TRC : EMITATOR
L* : BOBINA V* RV : VARISTOR
L*R : REACTANTA VR : PUNTE DE DIODA
M* : MOTOR PAS CU PAS WRC : TELECOMANDA FARA CABLU
M*C : MOTORUL COMPRESORULUI X* : BORNA
M*F : MOTORUL VENTILATORULUI X*M : REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)
M*P : MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y*E : BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC
M*S : MOTOR DE BALANSARE DE DESTINDERE
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* : RELEU MAGNETIC Y*R, Y*S : BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC
N : NUL DE INVERSARE
n=*, N=* : NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA Z*C : MIEZ DE FERITA
PAM : MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z'F : FILTRU DE ZGOMOT
PCB* : PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE
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